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'Ministero delle Infrastrutture

All’Ing. Gianluigi De Carlo -

4 Amministratore BBT SE
P.zza Stazione, 1

39100 BOLZANO

e, p.c Al Capo del Dipartimento
per la  programmazione ed il
coordinamento  dello  sviluppo  del
territorio, il personale ed i servizi
generali

Alla Struttura tecnica di missione
- SEDE-

'OGGETTO: DM. n. 18461 del 14 dicembre 2006 — Autorizzazione ex 165, comma
9, del decreto legislativo 12 aprile 2006, n. 163.

Si trasmette copia del decreto n. 18461 del 14 dicembre 2006, con il quale 11
Signor Ministro ha autorizzato, ai sensi dell’art. 165, comma 9, del decreto legislativo
12 aprile 2006, n. 163, la BBT-SE all’escavazione del tratto di cunicolo esplorativo
Vizze Confine di Stato (dal Km. 16 + 373 al confine di stato) della Galleria di base
del Brennero “Potenziamento asse ferroviario Monaco - Verona” e relativi accessi
laterali, nonché allo svolgimento delle relative attivita, ivi mc]usa la installazione dei
cantieri e la individuazione dei siti di deposito.

IL CAPO DI GABINETTO
Vons Vincenzo Fortunato)
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VISTO IP'art. 1 della legge 21 dicembre 2001 n. 443 — Delega al Governo in
materia di infrastrutture ed insediamenti produrtivi strategici ed altri interventi per il rilancio
delle attivita produttive e successive modifiche e integrazioni;

VISTO il decreto legislativo 12 aprile 2006, n. 163 recante il “Codice dei contratti
pubblici relativi a lavori, servizi e forniture in attuazione delle direttive 2004/17/CE ¢
2004/18/CE”;

VISTO, in particolare, ["art. 165, comma 9, del d. Igs, n. 163/2006 in forza de
quale I’autorizzazione all’escavazione di cunicolj osplorativi & rilasciata dal Ministro delle
infrastrutture d’intesa con il presidente della regione o provincia autonoma interessata:

VISTA la delibera CIPE 21 dicembre 2001, n. 121 con cui & stato approvato il
primo programma delle infrastrutture strategiche;

VISTA Ja delibera CIPE 20 dicembre 2004, n. 89 che ha approvato il progetto
preliminare “Potenziamento asse ferroviario Monaco —Verona: Galleria di basc del
Brennero”, individuando quale soggetto aggiudicatore BBT Societd per azioni di diritto
europea; |

VISTE le note n. Z108986-LO/Bt-PL 18.1.2,01 dell’8/2/2006 o Z1.09643°- Bt-PL
18.2.1.01 del 26/6/2006, con le quali la BBT-SE ha inoltrato richiesta di autorizzazione per
lo scavo del tratto di cunicolo esplotativo Vizze /Confine di Stato ¢ relativi accessi laterali,
nonché per I"installazione delle aree di cantiere:

VISTA la delibera dcila Giunta della Provincia Autonoma di Bolzano —Alto Adige
n. 2268 del 19.6.2006, con la quale & stato approvato il “progetto definitivo della Galleria di
Base del Brennero BBT-SE per lo scavo del cunicolo esplorativo della Galleria di base del

Brennero per il tratto Val di Vizze-Confine di Stato con le prescrizioni imposte dal
Comitato VIA nel parere 8/2006”;



VISTA la nota n. 411 dell’11 scttembre 2006, con la quale la Struttura teenica di
missione ha espresso il proprio parere favorevole al rilascio dell’autorizzazione alle
prescrizioni espresse dalla Provincia Autonoma di Bolzano nella richiamata delibera;

VISTA V’intesa del Presidente della Provincia autonoma di Bolzano del 7 scttembre
2006:

AUTORIZZA

La BBT-SE all’escavazione del tratto di cunicolo esplorativo Vizze Confine di Stato (dal
Km. 16 + 373 al confine di stato) della Galleria di base del Brennero “Potenziamento asse
ferroviario Monaco-Verona” e relativi accessi laterali, nonché allo svolgimento dclle
relative attivitd, ivi inclusa la installazione dei cantieri ¢ la individuazione dei siti di
deposito, secondo lc prescrizioni imposte dal Comitato VIA nel parere n. 8/2006 del 24
maggio 2006 riportate nella citata delibera di Giunta delle Provincia autonoma di Bolzano ~
Alto Adige n. 2268 del 19,6.2006, che costituiscono parte integrante del presente
provvedimento.

La Provincia autonoma di Bolzano — Alto Adige provvedera alla verifica di ottemperanza
delle predette prescrizioni.




